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See the notice on TED website

381393-2026 - Konkursas
Vokietija – Architektūros, statybų, inžinerijos ir inspektavimo paslaugos – 
Rahmenvereinbarungen für IT/TK Planungsleistungen
OJ S 105/2026 03/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Flughafen Berlin Brandenburg GmbH
E. paštas: einkauf@berlin-airport.de
Perkančiojo subjekto veiklos sritis: Oro uostų veikla

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Rahmenvereinbarungen für IT/TK Planungsleistungen
Aprašymas: Im Rahmen der Errichtung, der Inbetriebnahme, dem Betrieb, dem Umbau und 
der Außerbetriebnahme von Technischen Systeme und Anlagen am Flughafen Berlin 
Brandenburg (BER) benötigt der Auftraggeber (AG) Architekten- und Ingenieursleistungen zur 
Vorbereitung und Realisierung der baulichen und technischen Maßnahme. Im Rahmen des 
Masterplans BER 2040 hat der AG übergeordnete Prämissen und Leitplanken für die 
infrastrukturelle Entwicklung des BER bis 2040 definiert und detaillierte Teilmasterpläne 
erarbeitet, aus denen konkrete Projekte und Maßnahmen für die Mediale Infrastruktur, den 
Neubau von Objekten, den Umbau und dem Betrieb von Objekten und damit auch für die in 
diesem Zusammenhang stehenden Technische Systeme und Anlagen in den Objekten und in 
Außenanlagen abgeleitet werden können. Zu den jeweiligen Bauvorhaben, Projekten und 
Maßnahmen werden Projektziele vom AG definiert und fachbezogene Aufgabenstellungen 
abgeleitet, aus den sich die notwendigen Planungs- und Ingenieurleistungen in den 
Kostengruppen der DIN 276 2018-12: 450 Kommunikations-, sicherheits- und 
informationstechnischen Anlagen in Gebäuden sowie 557 Kommunikations-, sicherheits- und 
informationstechnischen Anlagen in Außenanlagen bzw. der Technischen 
Gebäudeausrüstung Anlagengruppe 5 Fernmelde- und informationstechnische Anlagen der 
Honorarordnung für Architekten und Ingenieure in Inhalt und Umfang ableiten. Der AN wird mit 
der Erbringung dieser Architekten- und Ingenieursleistungen beauftragt. Der AN hat zur 
Erfüllung und planerischen Umsetzung der vom AG definierten Projektziele bzw. 
Aufgabenstellungen zu den jeweiligen Bauvorhaben alle erforderlichen Leistungen der 
beauftragten Planungsphasen gemäß HOAI in der gültigen Fassung und des beauftragten 
Leistungsumfangs in den einzelnen Phasen zu erbringen. Neben den Grund- und Besonderen 
Leistungen gemäß HOAI sind im Zuge der Projektumsetzung auch übergeordnete bzw. 
ergänzende Leistungen zu erbringen, die sich aus der spezifischen Projektorganisation, aus 
der Komplexität von Systemen oder der Vielschichtigkeit der Projektbeteiligen ergeben. Es ist 
geplant, bis zu 3 Rahmenvertragspartner zu binden. Diese werden bei Bedarf mit der 
Erbringung der Planungs- und Ingenieurleistungen in den vorbenannten Projekten und 
Maßnahmen in Form von Abrufen beauftragt. Der Bedarf ist abhängig von der Größe und 
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Komplexität der jeweiligen Projekte und von der Ressourcensituation beim AG. Die Bedarfe 
sollen hauptsächlich im Ergebnis von Miniwettbewerben oder nach Standardabruf beauftragt 
werden.
Procedūros identifikatorius: b15a0780-be89-450f-b1bd-6cc5041a03ef
Vidaus identifikatorius: EB-2025-0120
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir 
inspektavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71240000 Architektūros, inžinerijos ir planavimo paslaugos, 
71300000 Inžinerijos paslaugos, 71320000 Inžinerinio projektavimo paslaugos, 71311240 Oro 
uostų inžinerijos paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Flughafen Berlin-Brandenburg GmbH  
Miestas: Berlin-Schönefeld / Flughafen Berlin-Brandenburg
Pašto kodas: 12529
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: 1) Durch diese Bekanntmachung wird der Teilnahmewettbewerb 
(TNW) begonnen, in dem sich die interessierten Unternehmen mit den in dieser 
Bekanntmachung angeforderten Angaben, Erklärungen und Nachweisen um die Aufforderung 
zur Angebotsabgabe bewerben - *KEIN ANGEBOT*. Erst eine erfolgreiche Bewerbung mit 
positiver Eignungsprüfung und -bewertung durch den AG führt zur Aufforderung zur 
Angebotsabgabe, mit der ggf. noch nicht bekannt gemachte Vergabeunterlagen versendet 
werden. 2) Die Übermittlung von Bewerberfragen hat ausschließlich unter Nutzung der 
Nachrichtenfunktion im Bietercockpit  ) der (https://vergabekooperation.berlin/NetServer
Vergabeplattform unter Angabe der Bezeichnung der Maßnahme u. des Aktenzeichens EB-
2025-0120 zu erfolgen. Auskünfte werden grundsätzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis 
zum 24.06.2026, 10:00 Uhr eingegangen sind. Mündliche oder verspätete Anfragen werden 
nicht beantwortet. Der AG wird etwaige Informationen (auch die Formulare) u. Beantwortung 
von Fragen von Bewerbern zum TNW sowie sonstige Klarstellungen des AG, die das 
Vergabeverfahren betreffen, auf der Internetseite veröffentlichen: (https://vergabekooperation.

 Der AG empfiehlt daher allen Bewerbern, täglich den berlin/NetServer/index.jsp).
vorbenannten Link zum Abruf von aktuellen Informationen u. Klarstellungen des AG sowie 
Antworten von Bewerberanfragen zum Vergabeverfahren zu nutzen. Die Bewerber sollen die 
vom AG zur Verfügung gestellten Formulare verwenden, ausfüllen und durch die geforderten 
Angaben, Erklärungen u. Nachweise ergänzen. Ein Verweis auf frühere Bewerbungen
/Angebote ist nicht ausreichend. 3) Mit der Benennung der Referenzen stimmt der Bewerber
/BewGe der Kontaktaufnahme durch den AG zu den jeweiligen Referenzgebern zu. 4) Der 
Auftraggeber weist darauf hin, dass allein der Inhalt der vorliegenden EU-weiten 
Bekanntmachung maßgeblich ist, wenn die Bekanntmachung zusätzlich in weiteren 
Bekanntmachungsmedien veröffentlicht, wird u. der Bekanntmachungstext in diesen 
zusätzlichen Bekanntmachungen nicht vollständig, unrichtig oder verändert wiedergegeben 
wird. Der Auftraggeber behält sich vor, bei Unterschreitung der Mindestzahl von drei 
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zulassungsfähigen Bewerbungen, das Vergabeverfahren einzustellen. Der Auftraggeber 
behält sich zudem vor, bei einer Unterschreitung der Mindestzahl von drei wertungsfähigen 
Angeboten das Vergabeverfahren einzustellen.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/25/ES
sektvo -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: siehe Formblatt "Eigenerklärung 
zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Korupcija: siehe Formblatt "Eigenerklärung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und 
Datenschutz" Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: siehe Formblatt "Eigenerklärung zu §§ 123, 124 
GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz" Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: siehe Formblatt "Eigenerklärung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und 
Datenschutz" Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: siehe Formblatt "Eigenerklärung zu §§ 123, 124 
GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz" Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: siehe Formblatt "Eigenerklärung zu §§ 123, 124 
GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz" Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Sukčiavimas: siehe Formblatt "Eigenerklärung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und 
Datenschutz" Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: siehe Formblatt "Eigenerklärung zu §§ 123, 
124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz" Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Nemokumas: siehe Formblatt "Eigenerklärung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und 
Datenschutz"
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: siehe Formblatt "Eigenerklärung zu §§ 123, 124 
GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz" Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: siehe Formblatt "Eigenerklärung zu §§ 123, 124 GWB, 
Vertraulichkeit und Datenschutz"
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: siehe Formblatt 
"Eigenerklärung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz" Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: siehe Formblatt "Eigenerklärung zu §§ 
123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: siehe Formblatt 
"Eigenerklärung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
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Sunkus profesinis nusižengimas: siehe Formblatt "Eigenerklärung zu §§ 123, 124 GWB, 
Vertraulichkeit und Datenschutz" Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: siehe Formblatt 
"Eigenerklärung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: siehe Formblatt "Eigenerklärung zu §§ 123, 124 
GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz" Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: siehe Formblatt "Eigenerklärung zu 
§§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz" Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Sustabdyta verslo veikla: siehe Formblatt "Eigenerklärung zu §§ 123, 124 GWB, 
Vertraulichkeit und Datenschutz"
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: siehe Formblatt "Eigenerklärung zu §§ 123, 124 
GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: siehe Formblatt 
"Eigenerklärung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz" Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Die nachstehenden Angaben/Erklärungen/Nachweise sind von den Bewerbern/Bietern (der 
Begriff Bewerber/Bieter wird als Synonym auch für Bewerbergemeinschaften (BewGe)
/Bietergemeinschaften (BieGe) verwendet) bzw. von jedem Mitglied der BewGe/BieGe sowie 
von allen für die Leistungserbringung vorgesehenen Nachunternehmern (NU) vorzulegen. Ein 
Verweis auf frühere Bewerbungen/Angebote ist nicht ausreichend. Ausländischen Bewerbern 
wird die Vorlage vergleichbarer Nachweise gestattet. Soweit Eigenerklärungen verlangt 
werden, hat der Bewerber/Bieter auf Verlangen weitere Nachweise vorzulegen. 1) 
Bezeichnung des Bewerberunternehmens/Bieterunternehmens mit Firma und Anschrift sowie 
Angabe eines für das Verfahren zuständigen Ansprechpartners mit E-Mail und 
Telefonnummer. 2) Eigenerklärungen gem. §§ 123, 124 GWB sowie - soweit anwendbar - § 
21 SchwarzArbG, § 21 AEntG, § 98 c AufenthG und §§ 22 LkSG. Eigenerklärungen gemäß § 
19 Abs. 1 und Abs. 3 i.V.m., § 21 des Gesetzes zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns 
(MiLoG) sowie Erklärung zum vertraulichen Umgang mit sämtlichen Geschäfts- und 
Betriebsgeheimnissen sowie sämtlichen zugänglich werdenden Betriebsdaten, Unterlagen und 
sonstigen Informationen ('Vertrauliche Informationen'). Der AG stellt hierzu ein Formblatt 
"Eigenerklärung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz" zur Verfügung. 3) 
Eigenerklärung zu Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des 
Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 über restriktive 
Maßnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine 
destabilisieren. Der AG stellt hierzu das Formblatt "Eigenerklärung zum Artikel 5k der 
Verordnung (EU) Nr. 833/2014" zur Verfügung. Im Falle einer BewGe/BieGe ist das Formblatt 
für jedes Mitglied gesondert abzugeben. Im Falle der Eignungsleihe gilt die Vorlagepflicht 
zusätzlich für jedes eignungsverleihende Unternehmen. 4) Sofern eine Bewerbung als BewGe
/BieGe erfolgt, ist mit dem Teilnahmeantrag/Angebot eine von allen Mitgliedern der BewGe
/BieGe ausgefüllte Erklärung einzureichen, aus der sich auch die gesamtschuldnerische 
Haftung im Zuschlagsfall, die Namen sämtlicher Mitglieder der BewGe/BieGe, ein 
bevollmächtigter Vertreter ergibt. BewGe/BieGe dürfen nur einen Teilnahmeantrag/Angebot 
einreichen. BewGe/BieGe haben eine Erklärung folgenden Inhalts abzugeben: Sämtliche 
Mitglieder der BewGe/BieGe bzw. der Vertreter der BewGe/BieGe haben/hat darzulegen, dass 
die Bildung keinen Verstoß gegen § 1 GWB darstellt. Darüber hinaus ist von den Mitgliedern 
der BewGe/BieGe bzw. dem Vertreter dieser zu erklären, inwiefern für das jeweilige beteiligte 
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Unternehmen wirtschaftlich zweckmäßige und kaufmännische Gründe vorliegen, sich nicht 
allein um die Auftragsvergabe zu bewerben. Der AG stellt hierzu ein Formblatt "Bewerber-/ 
Bietergemeinschaftserklärung"zur Verfügung. Es kann auf Anlagen verwiesen werden. 5) Der 
Bewerber/Bieter kann sich zum Nachweis seiner wirtschaftlichen und finanziellen sowie 
technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit (Eignung) der Fähigkeiten anderer 
Unternehmen (Dritter / Nachunternehmer) bedienen, ungeachtet des rechtlichen Charakters 
zwischen ihm und diesen Unternehmen bestehenden Verbindungen (Eignungsleihe). Zum 
Nachweis der Eignung hat der Bewerber/Bieter diese Dritten in seinem Teilnahmeantrag zu 
benennen und die unter Eignung zur Berufsausübung dieser Bekanntmachung genannten 
Angaben / Erklärungen / Nachweise auch für diesen Dritten in dem Umfang vorzulegen, indem 
er sich auf dessen Fähigkeiten beruft. Mit dem Teilnahmeantrag/Angebot ist der Nachweis zu 
erbringen, dass ihm dieser Dritte mit den erforderlichen Mitteln für das Erbringen der 
Leistungen zur Verfügung steht. Der AG stellt hierzu ein Formblatt Erklärung zum Einsatz 
Nachunternehmers "Verpflichtungserklärung des Dritten/Nachunternehmers" zur Verfügung. 
6) Die Prüfung der Eignung des Unternehmens erfolgt auf Grundlage der vom Unternehmen 
eingereichten Angaben, Erklärungen und Nachweise in Bezug auf die zu vergebende 
Leistung. 7) Der AG behält sich vor, weitere Unterlagen beizuziehen bzw. zu verlangen. 
Werden die o.g. Erklärungen nicht eingereicht, kann ein Ausschluss des Teilnahmeantrages 
wegen fehlender Eignung erfolgen

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Rahmenvereinbarungen für IT/TK Planungsleistungen
Aprašymas: Siehe oben unter Verfahren
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71000000 Architektūros, statybų, inžinerijos ir 
inspektavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71240000 Architektūros, inžinerijos ir planavimo paslaugos, 
71300000 Inžinerijos paslaugos, 71320000 Inžinerinio projektavimo paslaugos, 71311240 Oro 
uostų inžinerijos paslaugos
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Anordnungsrecht gemäß Vertrag.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 60 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti dalyvavimo prašyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
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Papildoma informacija: Die zu beschaffenden Leistungen betreffen Anlagen, die sich nach der 
Fertigstellung/während der Bauzeit innerhalb des Sicherheitsbereichs nach LuftSiG befinden. 
Zur Abwehr von Gefahren für die Sicherheit des Flughafenbetriebs werden daher die 
Vergabeunterlagen (VU) nur den im Teilnahmewettbewerb ausgewählten Bewerbern zur 
Verfügung gestellt. Der AG wird die VU erst mit der "Aufforderung zur Abgabe eines 
Angebotes" zur Verfügung stellen.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrankiai, gamyklos ar techninė įranga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Es sind folgende Mindeststandards nachzuweisen: BIM-
Software Bentley Open Building Designer 2024 (OBD)

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die nachstehenden Angaben / Erklärungen / Nachweise sind 
von den Bewerbern/Bietern bzw. jedem Mitglied der BewGe/BieGe vorzulegen. Bedient sich 
der Bewerber/Bieter, die BewGe/BieGe im Hinblick auf die technische und berufliche 
Leistungsfähigkeit eines anderen Unternehmens (Eignungsleihe), so sind die Erklärungen - 
soweit sie von einem Eignungsverleiher abgedeckt werden sollen - von diesem beizubringen
/zu erklären und dem Teilnahmeantrag beizufügen. Ein Verweis auf frühere Bewerbungen
/Angebote ist nicht ausreichend. Unternehmensreferenzen Angaben zu ausgeführten 
Referenzobjekten, die hinsichtlich Art und Umfang der Leistungen mit den ausgeschriebenen 
Leistungen vergleichbar sind, und die Projekte betreffen, deren Leistungen ab dem 
01.06.2021 erbracht worden sind bzw. spätestens bis 2 Monate nach Ende der 
Bewerbungsfrist abgeschlossen werden und die nachfolgend benannten Leistungen im Punkt. 
1.1 bis 1.4 beinhalten. Ein ggf. bestehender Rahmenvertrag kann eine längere Laufzeit haben. 
Für den jeweiligen Einzelauftrag (Abruf) gelten hinsichtlich des Abschlusses der Leistungen 
die vorbenannten Anforderungen. Für die geforderten Referenzangaben, Punkt 1.1 bis Punkt 
1.4 stellt der Auftraggeber das Formblatt Projektbezogene Eignung zur Verfügung, welches 
von den Bewerbern genutzt werden soll. Es sind folgende Mindeststandards nachzuweisen: • 
1. mindestens 3 Referenzen nach dem 01.06.2021. • 2. Durchführung je Referenz einer 
Fachplanung nach HOAI TGA 5 • 3. an einer vergleichbaren Infrastruktur mit vergleichbarer 
Größe (z.B. Verkehrsflughafen, Häfen, Bahnhöfe, Güterverteilzentren, die 
nachrichtentechnische und IT-Infrastruktur einer gesamten Landesverwaltung inkl. 
Rechenzentrum) • 4. Davon mindestens eine Referenz an einem Verkehrsflughafen mit 
Sicherheitsbereichen nach § 8 Luftsicherheitsgesetz bzw. entsprechend Verordnung (EG) Nr. 
300/2008 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 11. März 2008 über gemeinsame 
Vorschriften für die Sicherheit der Zivilluftfahrt und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 
2320/2002 [EU-Luftsicherheitsverordnung] bzw. alternative Einrichtung der kritischen 
Infrastruktur (KRITIS). Mit der erfolgreichen Planungs-Durchführung über die 3 
einzureichenden Referenzen von in Summe 4 System-/Anlagengruppen der nachfolgenden 
Kostengruppen innerhalb aus dem vorgenannten Zeitraum. Eine MUSS-Bedingung ist 
Erfahrung in der KG 456, KG 457 und KG 557 sowie mindestens einer weiteren Kostengruppe 
KG 451 Telekommunikationsanlagen, KG 452 Such- und Signalanlagen, KG 453 
Zeitdienstanlagen, KG 454 Elektroakustische Anlagen, KG 455 Audiovisuelle Medien- und 
Antennenanlagen, KG 456 Gefahrenmelde- und Alarmanlagen, KG457 Übertragungsnetze, 
KG 458 Verkehrsbeeinflussungsanlagen, KG 459 Sonstige zur Kostengruppe 450 (hier APLS), 
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KG 557 Fernmelde und Informationstechnische Anlagen in Außenanlagen und dabei in sechs 
der acht HOAI-Leistungsphasen 1 bis 9 über alle drei Referenzen. Für die geforderten 
Referenzangaben stellt der Auftraggeber das Formblatt Projektbezogene Eignung zur 
Verfügung, dass von den Bewerbern genutzt werden soll.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Personelle Ausstattung: 1. Angaben zu den vorgesehenen 
TGA-Fachplaner/innen: Es sind folgende Mindeststandards nachzuweisen: Die Bewerber
/Bewerbergemeinschaft haben als Mindeststandard mindestens zwei (2) TGA-Fachplaner
/innen als konkret für den Einsatz zur Ausführung der ausgeschriebenen Leistung 
vorgesehene Leistungsträger/innen wie folgt zu benennen: • 1.1. Abgeschlossenes Hoch-
/Fachhochschulstudium in einer fachgebietsrelevanten Studienrichtung mit DQR-Level 6 
(Bachelor oder höher) oder Abschluss als Meister oder Techniker mit entsprechender 
Weiterbildung • 1.2. Beherrschung der deutschen Sprache verhandlungssicher in Wort und 
Schrift. 2. Referenzen zu den vorgesehenen TGA-Fachplaner/innen: Teilnahmeanträge 
können nur berücksichtigt werden, wenn aufgeführten Eignungskriterien folgende 
Mindeststandards erfüllen: • 2.1. jeder TGA-Fachplaner/innen muss mindestens zwei (2) 
Referenzen als TGA-Fachplaner/innen mit für den Auftraggeber erfolgreich abgeschlossenen 
Planungen • 2.2. innerhalb der letzten 10 Jahre, seit 01.06.2021 nachweisen • 2.3. In Summe 
muss über alle Referenzen der benannten Fachplaner (mindestens 2 Referenzen je TGA-
Fachplaner/innen) - mindestens vier der zehn System-/Anlagengruppen in den vorgenannten 
Kostengruppen und - mindestens sechs der neun HOAI-Phasen 1 bis 9 nachgewiesen werden 
und • 2.4. jeder TGA-Fachplaner muss den Nachweis über - mindestens zwei der zehn 
System-/Anlagengruppen in den vorgenannten Kostengruppen erbringen Mehrfachnennung 
von Referenzen (mehr als 3) zum Nachweis der Erfüllung der Mindeststandards ist erlaubt. 
Für die geforderten Referenzangaben stellt der Auftraggeber das Formblatt Projektbezogene 
Eignung zur Verfügung, dass von den Bewerbern genutzt werden soll.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die nachstehenden Angaben / Erklärungen / Nachweise sind 
von den Bewerbern/Bietern bzw. jedem Mitglied der BewGe/BieGe vorzulegen. Bedient sich 
der Bewerber/Bieter, die BewGe/BieGe im Hinblick auf die wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit eines anderen Unternehmens (Eignungsleihe), so sind die Erklärungen - 
soweit sie von einem Eignungsverleiher abgedeckt werden sollen - von diesem beizubringen
/zu erklären und dem Teilnahmeantrag/Angebot beizufügen. Ein Verweis auf frühere 
Bewerbungen / Angebote ist nicht ausreichend. Erklärung über den durchschnittlichen 
Gesamtumsatz (netto) des Unternehmens zur vergebenden Leistung in den letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahren (2023, 2024, 2025). Die Umsatzangaben sind für jedes 
Jahr separat anzugeben. Es sind folgende Mindeststandards nachzuweisen: Als 
"Mindeststandard" für die Zulassung zum Teilnahmewettbewerb gilt ein durchschnittlicher 
Umsatz (netto) von 500.000 Euro pro Jahr des Bewerbers/ der Bewerbergemeinschaft in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren. Maßgeblich ist der mittlere Umsatz in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren.
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Pavadinimas: Konzept
Aprašymas: Konzept/Aufgabe aus der Aufforderung zur Angebotsabgabe (Entwurf zu einer 
fiktiven Planungsleistung)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 20
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 80

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e6d3c6ee3-
2a9023dfce829272

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://vergabekooperation.berlin/NetServer/index.jsp
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 29/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Der AG wird die fristgerecht eingehenden Teilnahmeanträge/Angebote 
anhand der geforderten Nachweise und Erklärungen prüfen. Teilnahmeanträge/Angebote, die 
verspätet sind oder nicht wie gefordert elektronisch verschlossen oder signiert sind, werden 
ausgeschlossen. Das Recht zur vorzeitigen Einstellung analog § 57 SektVO bleibt unberührt. 
Der AG behält sich vor, einen Zuschlag auf ein wertbares Erstangebot zu erteilen, ohne in 
Verhandlungen zu treten.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: a) Das durch den AN einzusetzende Personal muss 
vor Leistungsbeginn die Sicherheits- und Zuverlässigkeitsüberprüfungen (gemäß § 7 LuftSiG) 
erfolgreich bestanden haben. b) Alle eingesetzten AN-Mitarbeiter müssen die deutsche 
Sprache in Wort und Schrift beherrschen.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Eine künftige 
Bietergemeinschaft bestehend aus mehreren Bewerbern muss im Auftragsfall eine 
Gesellschaft bürgerlichen Rechts, gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigten 
Vertretern sein.
Finansinės sąlygos: gemäß Vergabeunterlagen

https://vergabekooperation.berlin/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e6d3c6ee3-2a9023dfce829272
https://vergabekooperation.berlin/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e6d3c6ee3-2a9023dfce829272
https://vergabekooperation.berlin/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e6d3c6ee3-2a9023dfce829272
https://vergabekooperation.berlin/NetServer/index.jsp
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5.1.15.
 
Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, dėl dalies neskelbiant naujo konkurso ir dėl dalies skelbiant naują 
konkursą
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für 
Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz
Informacija apie peržiūros terminus: Auf die Rügeobliegenheiten nach §160 Abs. 3 GWB wird 
verwiesen. Insbesondere gilt: 1) Gemäß §160 Abs. 3 Nr. 1 GWB müssen erkannte Verstöße 
gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenüber dem AG 
gerügt werden. 2) Gemäß §160 Abs. 3 Nr. 2 GWB müssen Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, innerhalb der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden. 3) Gemäß §160 Abs. 3 Nr. 3 GWB müssen Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, bis zum Ablauf der 
Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden. 
4) Hilft der AG der Rüge nicht ab, kann ein Antrag auf Nachprüfung bei der Vergabekammer 
des Landes Brandenburg unter der o.g. Anschrift nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach 
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, gestellt werden. 
Der Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit die Voraussetzungen des §160 Abs. 3 GWB 
nicht vorliegen. 5) Der AG weist zugleich auf die Vorschriften der §§134 und 135 GWB hin. 
Insbesondere sind die Fristenregelungen in §135 Abs. 2 GWB zur Geltendmachung der in 
§134 Abs. 1 GWB genannten Verstöße zu beachten.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Flughafen Berlin 
Brandenburg GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Flughafen Berlin Brandenburg GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Flughafen Berlin Brandenburg GmbH
Registracijos numeris: DE223892319
Pašto adresas: Willy-Brandt-Straße 1b
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 12529
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
E. paštas: einkauf@berlin-airport.de
Telefono numeris: +49 306091-70642
Fakso numeris: +49 306091-70641
Interneto adresas: https://ber.berlin-airport.de/de.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

https://vergabekooperation.berlin/NetServer
mailto:einkauf@berlin-airport.de
https://ber.berlin-airport.de/de.html
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Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für 
Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz
Registracijos numeris: t:03318661719
Pašto adresas: Heinrich-Mann-Allee 107
Miestas: Potsdam
Pašto kodas: 14473
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Šalis: Vokietija
E. paštas: Vergabekammer@MWAEK.Brandenburg.de
Telefono numeris: +49 331866-1719
Fakso numeris: +49 331866-1652
Interneto adresas: https://mwaek.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%C3%
BCfungsverfahren/bb1.c.478846.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 3fc0abc3-b465-44f0-b353-4685e24a5104  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 17
Skelbimo išsiuntimo data: 02/06/2026 10:56:10 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 381393-2026
OL S numeris: 105/2026
Paskelbimo data: 03/06/2026

mailto:Vergabekammer@MWAEK.Brandenburg.de
https://mwaek.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%C3%BCfungsverfahren/bb1.c.478846.de
https://mwaek.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%C3%BCfungsverfahren/bb1.c.478846.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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